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GLEDALISKI LIST
NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
1936/37 DRAMA Stev. 17

M. ANDERSON IN STALLINGS:
RIVALA

PREMIERA 29. aprila 1937.

Cas po svetovni vojni je povzrotil dolgo vrsto literarnih del,
ki so se ideolodko borila zoper vojno in propagirala mir med
sovraznimi narodi. Dolga vrsta teh tendenénih dram in romanov
je mavzlic svoji blagi volji literarno, malodane od konca do kraja
— sumljiva. Stvar je naravna, kajti dobra volja, plemenit namen in
literarna spretnost $e ne zadostujejo, da bi iz njih nastala resni¢na
in pomembna umetnina. Posebno poglavie v tej pacifistiéni lite-
raturi predstavljajo vojne dr'lmc in vojni romani. V teh delih si
avtorji zvecine prizadevajo zivo naslikati vse grozote, ki jih vojna
vnafa v clovetko Zivljenje, da bi z njimi prebudili &ovedansko
zavest v narodih, ali da bi narode vsaj oplaldili pred usodnimi spo-
padi. Zato je velidel v vseh podobnih delih ¢utiti neko nasilno
voljo, ki ljubi strahotne vojne prizore in pretirano kopi¢i burne
ali tragi¢ne elemente.

Resniéne vojne drame so zaradi tega napisali samo avtorji,
katerim je bila vojna oseben doZivljaj take ali drugaéne vrste, kar
se je najdolo¢neje pokazalo v drami »Konec poti« anglefkega dra-
matika Sheriffa. V vrsto teh izjemnil. del o vojni spada tudi drama
»Rivala«, ki sta jo napisala Maxwell Anderson in njegov sotrudnik
Stallings. Res je, da se tudi v tej igri kaZe p1c1f|stlgna tendenca,
toda ta tendenca ne izvira iz apriornega prepri¢anja in iz ideologije,
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temved iz ZYivega spoznanja in osebnega doYivetja. Zato je tudi
tendenca v delu potisnjena v ozadje in pred gledalcem se v dra-
mati¢nem vojnem okolifu razpleta drama, bolje reeno zabavna
drama ali resna komedija dveh ljudi, ki se sredavata v sovra¥nem
tovariStvu ali v tovaridki sovraznosti. Ta drama je ljubavna. Dva
prvobitna in polnokrvna moka se tik za fronto borita za prav
tako prvobitno in polnokrvno dekle. Borita se zanjo, tekmujeta
izpodrivata drug drugega in si celo ogroZata Zivljenje. Dekle ljubi
oba. V njeni ljubezni in v vzrokih, zakaj jima daje svojo ljubezen,
se globoko razodeva Zenska narava in se hkratu ka¥e vsa anarhiéna
poSastnost vojne. Zakaj dekle jima pravi: »Ljubim kogar hoéem,
ljubim tebe in njega. Ljubim vojake, ker so hrabri, ker so ubogi in
ker odhajajo v smrt«. Ce torej ta Zenska Zivi, kakor bi prav za
prav ne smela, Zivi tako zaradi tistega, kar se nekaj milj od njenega
doma dogaja v strelskih jarkih, kjer kosi smrt moZe, ki so pre-
mladi, da bi smeli umirati.

Podobno ¢ustveno zmedo ustvarja vojna tudi v srcih obeh
tekmecev. Ta dva moZa imata $e stare radune iz predvojnih &asov.
ki sta jih prebila skupaj v vojatki sluzbi, malodane v vseh delih
sveta, SovraZzita se in vrh tega vnovi¢ tekmujeta za ljubezen istega
dekleta. Njena Zenstvenost in njeno veliko sodutje sta ju oba res-
ni¢no prevzela. Toda v tej ljubezni se sovraZita pofteno in mosko.
Nobene grde zahrbtnosti ni med njima. Nasprotujeta si, odkrito si
$kodujeta, kjer si moreta, delata si teZzave, ki so véasi skoraj otrotke,
ali pa se spopadata na Zivljenje in smrt in vadljata za dekle in za
zivljenje. In vendar drug drugega resni¢no spoftujeta, zlasti kot
vojaka, kajti velika vojaka sta oba in kot taka sta si navzlic oseb-
nemu sovradtvu sijajna tovarifa. Na fronti in v vojatkem stroju
je zanje konec vsega osebnega. Tu sta drug drugemu z vsem srcem
na uslugo in v pomo¢. In kakor se v drami srecujeta zdaj zasebno,
zdaj kot vojaka, tako se tudi nad vse barvito spreminjajo njuni
skriti odnosi.

To njuno razmerje, ki je kljub nasprotstvu in celo sovradtvu
¢lovedko in zvesto tovariftvo, dobi sredi vojnega vrveza, podiviega
vojatkega Zivljenja v zaledju poseben blesk. Vse je v neredu, vse
je mracno, posurovelo, neclovesko, in vendar sije iz kaotiéne vojne
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teme Zar tega tovariStva kot sij ¢lovetkega duha, ki je v svoji svetli
plemenitosti, neiztrebljiv in neunidljiv. Vse vojne grozote in vsa
¢ustvena zmeda, ki izvira in izhaja iz blizine svetovne katastrofe,
ne morejo vduiti te boZanske iskre v ¢lovetkem srcu. A tudi so-
vra§tvo med tema dvema &ovekoma ima svojo osvet!jujofo mol.
Tu se bijeta na Zivljenje in smrt dva prava mo¥a zaradi lju-
bezni, zaradi Zenske in zato, ker se holeta uveljaviti drug pred
drugim. Tam, v strelskih jarkih pa se prav tako bijejo na ¥ivljenje
in smrt mnoZice, v katerih noben posameznik ne ve, éemu se bije,
kaj je smisel netlovelkega pofetja in kaklen pomen ima smrt, ki
ga daka. Bijejo se brez sovradtva, brez elementarne strasti, zato je
njihov boj $e bolj neélovedki, hladen je, muéen in tudi dudevno
ubijajo¢, kakor je oni zasebni boj med rivaloma v bistvu in zlasti
v primeri z vojno zdrav, &vrst, bister in prvobiten. Vse to ¢udno
nasprotje med clementarnim bojem dveh osebnosti in med vojno je
zgneteno v krik enega izmed rivalov: »Nemci mi niso vzeli Zenske,
¢ njimi se bijem za osem in pol dolarja na dan.«

V ozadju teh dogodkov hrumi in vre fronta. Kaj je fronta in
kako ulinkujejo njene grozote na &loveka, kaYe tretje dejanje te
drame, ki se edino vrii prav na bojiéu. Poleg tega je vse dejanje
prepleteno z vojatkim vrvenjem, ki poteka tik za fronto. Prizori
se vrie v Cetni pisarni v zafrontni krémi, kamor prispevajo povelja,
sli, generali in z njimi ukazi, ki povedo &eto v strelske jarke. Raz-
ume se, da dialogi potekajo v tipi¢nem vojatkem Zargonu, ki ljubi
krepke, drasti¢ne izraze ter prispodobe. Toda iz vsega tega burnega,
diviega in podivjanega ¢lovelkega mravlji¢a, ki je natrpano ¥e z
zasebnimi strastmi in ki je zapisano nesmiselni smrti, iz vsega tega
grobega in nebrzdanega govorjenja, ki se &esto izprevrala v strastne
izbruhe, vendarle sije €loveSka narava, ki je v jedru &ista in katere
najlepa podoba je motko in junatko tovaridtvo. Ta &ovedka na-
rava sije pred nami in glasno ugovarja zoper nesmiselno uniéevanije
Clovetkega Zivljenja in zoper zmedo, ki jo okrutno povzroda bliZina
velike smrti. J. Vidmar.
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Maxwell Anderson

Po gledaliki reviji »Theater der Welt« posnemamo naslednje
podatke o Zivljenju in delu znamenitega ameritkega dramatika:

Andersenov ofe je bil Zeleznidki kurja¢, nato sektanski pre-
dikant; njegova mati je bila slikarica. Ljubezen do narave je pri-
vedla Andersona najprej k poeziji. V/zgodnji mladosti je odkril
Burnsa in Miltona, nabavil si je cenene izdaje Keata, Shelleyja,
pisal pesmi in se odlodil postati poet. Hodil je v fole zmeraj v tistem
kraju, kjer je prebival njegov ofe. Qd trinajstega leta dalje se je
vsako poletje udinjal na kaki kmetifi za delavca, in da je lahko
obiskoval univerzo, je kupleval z bananami, pieni¢nim kruhom in
dasopisi. Med vojno je radi svojega pacifizma prestopil z univerze
na neko quakersko visoko 3olo. Nato je bil sprejet pri dasopisih
kot liberalen &lankar, toda ko so ga razkrili kot radikala, so mu
poverili literarno kritiko. S 34 leti je napisal svojo prvo igro »Bela
pudlava« in &eprav newyorska publika takrat $e ni bila dostopna
za mrano tragedijo v stihih, ki jo je napisal neznan &lankar, je
porabil naslednjih sedem let, da je v osmih igrah iz¥olal svoje znanje
in preizkusil svojo moé. Ze s »Kraljico Elizabeto« je pritel zma-
govati nad publiko, po »Mariji Skotski« pa je poletela preko Ame-
rike beseda: »Poezija se je vrnila v gledalifée!«. Drama » Winterset«
mu je kmalu nato prinesla popolnega, tudi gmotnega uspcha. Z
Laurencom Stallingsom je nato napisal »Kakina je cena slave«
(Rivala) in od tega svojega dela dalje se vzpenja vedno vife. Med
tem, ko se O’ Neill zabava z nekim svojim nedokondanim dram-
skim ciklom in O’ Casey v svoji londonski hidi igra karte in Sidney
Howard ter S.N. Behrmann tiho in poSteno oeravliata svoj urad-
ni¥ki posel, je Maxwell Anderson, ki je ves ta as nesporna zvezda
broadwayskega neba, napisal cele tri drame v stihih. TeZko je redi,
katera izmed njih je najbolj¥a. »Maska kraljeve, ki ima za glav-
nega junaka avstrijskega prestolonaslednika Rudolfa, nikakor ni
obidajna melodramatska intrigantska drama, ki bi se ukvarjala z
razkrinkovanjem dvomljive vrednosti, temved je v nji gosposki
cesarski dvor samo ozadje za blesteo analizo unidevalnega duha,
ki se druZi z oblastjo. »Neokriljena zmaga« je pripovedka o malaj-
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ski princesi, ki se poro¢i z ladijskim kapitanom in s¢ z njim vrne
domov, — mradna, barbarska legenda, v kateri mati podobno kakor
Evripidova Medeja v obupu umori svoje otroke. V' »Visokih vra-
tih« se je Anderson vrnil na tla svojega prvega uspcha To je dm-
matska komedija, prav za pra\ farsa: fant, ki nima denarja, pa¢
pa je lastnik neke gore.

Ciril Debevec: :
Gledalis¢e in obdinstvo™

Res pa je, da mora biti razporedba obdinstva ¢im gosteja, kajti
¢im gosteje sedi ali stoji &lovek do ¢loveka, tem vedja je tudi moz-
nost za skupni obcutek, tem vedja je moZnost za skupno sodelo-
\anje in tem vedja je moZnost za kontakt. Zato igralec nifesar ne
sovrazi bolj kakor praznega ali redko zasedenega gledalisca, kaju
tako gledalid¢e mu jemlje glavne pogoje za ta hitri in tesni kontakt,
za to hitro in naglo razdirjajoto se nalezljivost, ki pa sta spet
glavna pogoja za pretakanje, presnavljanje in razvijanje njegove
igre skupno s sprejemajocim in na svoj nalin spet oddajajodim
obdinstvom. Zato je razumljiva tudi navidezna nerazumljivost, da
je igralcu ljubSe, &e igra pred obdinstvom, ki je po $tevilu
majhno, toda v zasedbi gosto, kakor pa, & igra pred
obdinstvom, ki je po Stevilu veliko, toda v zasedbi redko. V
stevilkah izraZeno igra igralec rajdi pred gledalitko dvorano, ki
obsega samo 200 ljudi in je polna, kakor pa pred dvorano, ki
obsega 1000 ljudi in jih je v njej samo 400. Gostota oblinstva
je namred eden prvih pogojev, ki so za ustvarjanje primernih tal
in pravega odnosa do igralca neprecenljivega pomena.

Razen tega tihega, bolj ali manj skritega sodelovanja ali ne-
sodelovanja pa ima gledalitko obdinstvo e druge vidne znake na
r1zpolago, s katerimi skupno in javno izraZa svoje mnenje nad
izvajanim delom ali igranjem. Ti skupni in javni izrazi so: odo-

* Nadaljevanje ¢lanka, ki je v zadnji $tevilki pomotoma iziel pod naslovom

»Gledalidée in kritikae,
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bravanjealiodklanjanje, obiskovanje ali izosta-
janje.

Najnavadnej$i in hkratu tudi najspontanejdi izraz za odobra-
vanje je ploskanje. Obdinstvo da dutka svoji zadovoljnosti s
tem, da udarja z rokama z drugo ob drugo, dokler ne &uti, da je
sila, ki ga Zene k ploskanju, popustila, odnosno dokler ne &uti, da
je dalo v zadostni meri izraza svojemu priznanju. Ploskanje je
obi¢ajno pri zaklju¢ku posameznih dejanj, ob koncu predstave, od
¢asa do ¢asa pa izbruhne tudi srede igre, navadno pri takih mestili,
pri katerih je prav posebno zadet Zivec poslulajodega obéinstva.
Ploskanje sredi predstave velja vsaj v nadih krajih vedinoma bolj
besedam kakor pa igri in v vedini primerov tudi odrskim pojavom,
ki so v splofnem mnogo bolj drugotnega, manjvrednega kakor pa
prvotnega in dragocenega igralskega pomena. Za take drugotne
vzroke ploskanje sredi predstave smatram razne dnevnopolitiéne
govore in kretnje, smatram razne kostumne in toaletne poteze.
improvizirano divje pretepanje, surovo psovanje in skupinsko kri-
¢anje. — Ploskanje je lahko zelo Zivo in neposredno, lahko
je nasilno in umetno izzvano, lahko je dolZnostno
in hladno, lahko pa tudi izostane. Igralcu je prvo seveda
najljubde in ga od vseh drugih s svojim preizkufenim posluhom tudi
natanko razlikuje. Po zvoku takega spontanega ploskania razlodi
takoj, da je privrelo vsemu obdinstvu iz srca in da izraza, e ne
mnenje vsega, pa vsaj mnenje pretezne vecine celotnega obdinstva.
Seveda ne gre vselej samo po takem prisrénem in navdufenem
plosku soditi tudi uspeha, kajti nekatera dela, nekateri zakljucki
dejanj ali nekateri igralski prizori so Ze tako izvrieni, da pri naj-
vedji  vrednosti ne morejo vzbuditi besnega ploskanja, ker ga
ob¢instvo marsikdaj kratkomalo ne zmore. Vendar bo vsak izku$en
opazovalec takoj ugotovil, ali je vzrok slabega ploska iskati v
prevzetosti obdinstva ali v slabi in nedostatni izvedbi. Zaumetno
ali nasilno izzvano smatramo ploskanje, ki ga uprizorijo in trdo-
vratno vzdrzujejo najeti ali nenajeti posamezniki ali skupine in ki
s ploskanjem nikakor nolejo prenchati, dokler ne opazijo, da se je
tudi ostalo obé&instvo ¥e od njih nalezlo in da torej lahko zazna-
mujejo uspeh, ali pa dokler popolnoma zapuieni ne zaslutijo ne-
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varnosti razkrinkanja in dokler prepladeni, osamljeni klaverno ne
usahnejo. V' drugih krajih, in sicer zlasti v velemestnih operah in
operetah so bile in so Se za take prilike v navadi takozvane
vklake« to so velje ali manjie skupine podjetnih ljudi, ki za
denar ali za nekaj brezplaénih vstopnic pod vodstvom svojega $efa
»klakerja« dvignejo na oznadenith mestih ali v odmorih toliko
ploskanja, kolikor se jim ga paé posredi in kolikor si ga je naroénik
pad zelel. Mislim, da ta vrsta zasluzka v nadih krajih ¥¢ ni kdove-
kako v rabi, ali pa mi manjka za boljfo poudenost potrebnih po-
datkov. Dolznostno in hladno je ploskanje takrat, kadar
se obdinstvo nekako nerado in oklevajode ali milostno ali iz stare
navade ali pa iz napalno obcutenih taktnih in formalnih ozirov
odlodi za ploskanje. Tako nejasno in »podporno«, preje mencanje
kot ploskanje uéinkuje na igralca zelo ohlajevalno in streznjujode
in igralec se, &e le ni preved nidemuren, z izostankom pred zastorom
navadno zahvali za to vrsto naklonjenega priznanja.

Med posebne znake odobravanja $tejemo $e¢ kridanje in cepe-
tanje z nogami, pojavi, ki pa se v kulturnejsih gledalis¢ih zelo
redkokdaj pripete in ki jih ni smatrati za drugo nego za stopnie-
vanje in — in — de hoécmo — naivnej¥e in prvotnejle izraze
oblutenega in prekipevajoéega navdusenja.

Kar se ti¢e pofiljanja vencev, Sopkov, roz in daril, ga noben
pameten Clovek ne ima za resno, ker ve, da so vsa tovrstna
poklonila zasebnega znadaja in da — zlasti premierska — s
splo$nim navdu$enjem brezimnega obéinstva nimajo prav nobenega
opravka.

Za odklanjanje kakega dela, se pravi za izraZzanje ne-
zadovoljstva nad izvajanim delom se posluzuje gledalitko obéin-
stvo v milejSih primerih popolnega molka, v ostrejsih primerih
pa ZviZzganja medklicev ter protestnega kri¢anja in
ropotanja. Kakor taki odklonilni izgredi — vodi jih navadno
mladina — v vedini primerov samo izpricujejo hvalevredno in Zivo
zanimanje ob¢instva za gledalifke probleme, tako je treba 7 obZalo-
vanjem ugotoviti, da izvirajo protesti v danadnjih dasih vse bolj iz
politi¢no- strank‘u‘skcga ali plemenskega, kakor pa eti¢nega, este
tinega ali vsaj svetovnonazorskega nesogla$anja in nasprotstva.
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V obiskovanju in izostajanju od predstav pa hodi
gledalidko obdinstvo &isto samosvoja pota. Reditev je zan) na vso
mo¢ preprosta: ¢e mu predstava ugaja — jo obiskuje, ¢¢ mu ne
ugaja — izostane. Vprasanje, kako najti kljué, kaj obdinstvu ugaja
in kaj ne: to uganko.prepudca oblinstvo z mirno vestjo odlocujodim
diniteljem, ki vodijo usodo gledalidéa. In v tem ima tudi prav. Samo
da nastancjo pri refevanju te zagonetke v okviru celotnega gleda-
lifkega problema najrazli¢nejde in najkodljivejie komplikacije. Gle-
dalitkemu obéinstvu ugaja zdaj visoka poezija in cksotika, zdaj
spet najpreprostejfe kmedko okolje; zdaj najbolj pereca, sodobna
problematika, zdaj spet najnaivnej$a, Ze tisolkrat premleta vsebin-
na in povrinost; zdaj najbolj odmaknjena asketi¢nost in duhov-
nost, zdaj spet najbolj eroti¢na, nagonsko draZljiva lutnost; zda
najbolj vase pogreznjena notranjost, zdaj spet na najboli kricec¢ih
udinkih zgrajena zunanjost. Seveda to niso vedno eni in isti ljudje
tega obéinstva in po obiskavanju ali neobiskavanju najrazliénejsih
predstav si tudi ustvarimo sodbo o deljenosti, o razliéni stop-
njiin o razliéni usmerjenosti celotnega gledalidkega obdin-
stva. Po teh opazovanjih, po teh usmerjenostih delimo obdinstvo v
glavnem v vi§je, v gledaliSkem smislu omik ano oblinstvo in pa
v ni%je, v gledalitkem smislu manj omikano alincomika-
n o obdinstvo.

PRIHODN JI DRAMSKI SPORED

Dramsko osebje $tudira Rostandovo tragikomedijo »Cyrano
de Bergerac«, v kateri bo v drugi polovici prihodnjega meseca pra-
znoval svojo petindvajsetletnico /van Levar. Delo rezira C. Debevec.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalif¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupan&ié. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin, Vsi v Ljubljani.
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Igra Yjih.

Spisala Maxwell Anderson in Lavrence Stallin bi Carla Zuckmayerja prevedel Filip Kalan

ReZija in inscenacija: InZ. arch. Bojan Stupica.

Captain Flagg . . . . . . . . . . Levar I AR P o SR SRy T, ) e

Sergeant Quirt . . . . . s ¢ . . Sancin futenant Cunningham . . . . . . . Stupica
Charmaine de la Cognac . . . . . . . Severjeva peutenant Lundstroem . . . . . . . * * %
Pete de la Cognac, krémar . ., . . . . Skrbindek f®neral Cockeley . . . . . . . . . Debevec
Kiper, Flaggov sluga . . . . . . . . Danes Polonel Lk Kok
Lipinsky, tetni pisar . . . . . . . . Gregorin ptain | iz generalnega Staba L,k xx
Cowdy, ordonan¢ . . . . . . . . . Potokar :uterlx:ll;t . Sl e
Neumann, prostak . . . . . . . . . dJan Il kurat |2t ey dsaet i e Sl el i
Lieutenant Aldrich . . . . . . . . . Plut han TR et 1 s L S SR 'M lir%el]
Lieutenant Moore . . . . . . . . . Jerman A8 * ok ok
Ferguson, tetni ekonom . . . . . . . Cesar adni sel A AR I 2 &
Mulcahy, prostak . . . . . . . . . Presetnik 1o B s (v SRR S A 81T A AR R, S JE

r‘ejenem za Cetno pisarno, I11. dejanje na fronti v kleti
ie v krémi Cognac Pete-a.

Vrii se leta 1917. v Flandriji. I. in II. dejanje v starem
razstreljenega francoskega gré
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NAJVLJUDNEJE SE PRIPOROCA

Frizer za dame in gospode v pasaZl palaée VIKTORIJA
LJUBLJANA, ALEKSANDROVA CESTA STEV. 4

Dentist teh.

Leopoldo Smerkolj

laboratori] za moderno tehniko in Reramiko
ordinira za zdravljenje zob od 8-12 ure dop.
in 0d 2-6G ure pop.

*

Ljubljana VIl. Celouska cesta 32 // Telefon 34-48




